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AFTALE

om @andring af Aftalen mellem Danmark, Finland, Island, Norge
og Sverige om kulturelt samarbejde.

Regeringerne i Danmark, Finland, Island, Norge og Sverige,

som gennem aftale af den 13. juni 1983 og den 6. maj 1985 har
2ndret aftalen af den 15. marts 1971 mellem de nordiske lande
om kulturelt samarbejde, og

som finder det hensigtsmassigt at @ndre i aftalen,

er blevet enige om felgende:

I

Artikel 5, punkt 4 i aftalen fa&r felgende nye ordlyd:

virksomheden pA medieomrAddet, som omfatter radio, TV, film,
videogrammer og andre elektroniske medier - herunder produk-
tion og distribution - med hensyn til de kulturelle aspekter,

virksomheden inden for arkiver, biblioteker, museer samt
anden kulturel formidlingsvirksomhed,

virksomheden pad kulturvarnomradet,

II

Aftalen trader i kraft 30 dage efter den dag, da samtlige
parter har givet det finske udenrigsministerium meddelelse om
deres godkendelse af aftalen.

Det finske udenrigsministerium underetter de evrige parter om
modtagelsen af disse meddelelser og om tidspunktet for afta-
lens ikrafttradelse.
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EL T

Originalteksten til denne aftale deponeres i det finske
udenrigsministerium, der tilstiller de evrige parter
bekrzftede genparter heraf,

Til bekraftelse heraf har undertegnede, som er beherigt
befuldmagtigede, undertegnet denne aftale.

Udfardiget i Hée"h'ﬂ‘ den /5'.’(“%9!? i et eksemplar

pd dansk, finsk, islandsk, norsk og svensk, hvilke tekster
. alle har samme gyldighed.
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SOPIMUS KULTTUURIYHTEISTYOSTA
TANSKAN, SUOMEN, ISLANNIN, NORJAN JA RUOTSIN
VALILLA TEHDYN SOPIMUKSEN MUUTTAMISESTA

Tanskan, Suomen, Islannin, Norjan ja Ruotsin hallitukset,

jotka ovat 13 péivdnd kesdkuuta 1983 ja 6 pdivdnd toukokuuta 1985 tehdyilld

sopimuksilla muuttaneet kulttuuriyhteistyostd Pohjoismaiden vélilla 15 paivana

maaliskuuta 1971 tehtyéd sopimusta ja

jotka pitdvat sopimuksen muuttamista aiheellisena,

ovat sopineet seuraavasta:

Sopimuksen 5 artiklan d kohta muutetaan kuulumaan seuraavasti:
Viestintdalan toiminta, johon kuuluu radio, televisio, elokuva, video-ohjelmat ja
muut sdhkbiset viestimet, myds tuotanto ja jakelu, huomioon ottaen

kulttuurindktkohdat;

Arkistojen, kirjastojen, museociden sekd# muiden  kulttuurilaitosten

tiedotustoiminta;

Kulttuurinsuojelutoiminta.

I

Témé sopimus tulee voimaan kolmenkymmenen pdivén kuluttua siitd, kun muut
sopimuspuolet ovat ilmoittaneet Suomen ulkoasiainministeridlle sopimuksen

hyvidksymisesta.
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Suomen ulkoasiainministerid ilmoittaa muille sopimuspuolille ndiden ilmoitusten

vastaanottamisesta ja sopimuksen voimaantuloajankohdasta.

Il

Tamén sopimuksen alkuperdiskappale talletetaan Suomen ulkoasiainministeridn
huostaan, ja tdmd toimittaa siitd muille sopimuspuolille oikeaksi todistetut
jéljenndkset.

Témin vakuudeksi ovat asianmukaisesti valtuutetut edustajat allekirjoittaneet

tdmaéan sopimuksen.

d(g? Wl‘d\n: "

TODRY  itiscanrioncdoces wham n s LS. péivina ....é.?.}.é.......kuuta 1989
yhtend tanskan-, suomen-, islannin-, norjan- ja ruotsinkielisend kappaleena,
jonka kaikki tekstit ovat yhtd todistusvoimaiset.
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SAMNINGUR
um breytingu &4 samningi milli Danmerkur, Finnnlands,
fslands, Noregs og Svipjésar um samstarf & svibdi

menningarmala.

Rikisstjornir Danmerkur, Finnlands, Islands, Noregs og
Svipjédar sem med samningum fra 13. juni 1983 og 6. mai .
1985 hafa breytt samningi fra 15. mars 1971 milli Nordur-
landanna um samstarf 4 svidi menningarméla, og

sem telja radvanlegt ad gera breytingu & samningnum, .

hafa or3i®% sammiala um eftirfarandi:

I.
d-1lidur 5. gr. samningsins ordist svo:
starfsemi & svidi fjoélmidlunar sem tekur til hljé3-
varps, sjénvarps, kvikmynda, myndbanda og annarra raf-
eindafjélmidla - bz3i ad pvi er vardar framleidslu og
dreifingu - med® tilliti til hins menningarlega pattar,

starfsemi skjalasafna, bdkasafna og annarra safna, svo

©og um adra menningarmi8lun, .

starfsemi sem lytur ad verndun menningarminja.




SO 1990:43

II.
samningurinn o8last gildi 30 dogum eftir pann dag er
allir samningsadilar hafa tilkynnt finnska utanrikis-
raduneytinu ad hann hafi verid sampykktur.
Finnska utanrikisr&Bduneytid tilkynnir 68rum samnings-
aBilum um moéttéku pessara tilkynninga, og um pann dag er

samningurinn 63last gildi.

II1.
Frumrit samnings pessa skal vardveitt i finnska utan-
rikisraduneytinu sem sendir o8rum samningsa8ilum sta3fest

eftirrit af pvi.

Pessu til stadfestu hafa fulltriar, sem til pess héfdu

fullt umbod, undirritad® samning pennan.

i T T S ok Ping BEreiiit w )
) &% " AT 5 crULslee ke e /04 2821 elnu
eintaki & donsku, finnsku, islensku, norsku og s#znsku, og

skulu allir textar jafngildir.
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AVTALE

om endring av avtalen mellom Danmark, Finland, Island,
Norge og Sverige om kulturelt samarbeide.

Regjeringene i Danmark, Finland, Island, Norge og
Sverige, som ved avtale av 13. juni 1983 og 6. mai 1985 .
har endret avtalen av 15. mars 1971 mellom de nordiske

land om kulturelt samarbeide,

og som finner det formdlstjenlig & gjere en endring i .

avtalen,

er blitt enige om felgende:

Artikkel 5 punkt d i avtalen fir felgende nye
formulering:

virksomheten p& medieomridet, som omfatter radio, tv,

film, videogrammer og andre elektroniske medier -

herunder produksjon og distribusjon - med hensyn til de .
kulturelle aspektene,

virksomheten innenfor arkiver, biblioteker, muséer samt
annen kulturell formidlingsvirksomhet, virksomheten pd .

kulturvernomrddet,




II

Denne avtale trer i kraft tretti dager etter den dag
samtlige parter har meddelt Finlands utenriksdepartement
at de har godkjent avtalen.

Finlands utenriksdepartement underretter de evrige
parter om mottakelsen av disse meddelelser og om
tidspunktet for avtalens ikrafttreden.

II1

Originaleksemplaret til denne avtale deponeres i
Finlands utenriksdepartement, som tilstiller de evrige
partene bekreftede kopier av denne.

Til bekreftelse av dette har de undertegnede
befullmektigede representanter undertegnet denne avtale.

Utferdiget ildlkn den /59 1989 i ett eksemplar pd
dansk, finsk, islandsk, norsk og svensk, som alle har
samme gyldighet.
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AVTAL

om andring av avtalet mellan Danmark, Finland, Island, Norge

och Sverige om kulturellt samarbete.

Regeringarna i Danmark, Finland, Island, Norge och Sverige, som
genom avtal av den 13 juni 1983 och den & maj 1985 har andrat
avtalet av den 15 mars 1971 mellan de nordiska ld@nderna om kul-

turellt samarbete, och

som finner det &ndamdlsenligt att gora en andring i avtalet,

har kommit Sverens om fGljande:

Artikel 5 punkt d i avtalet erhdller fdljande nya lydelse:

Verksamheten pa medieomradet, som omfattar radio, TV, film,
videogram och andra elektroniska medier - inklusive produktion

och distribution - med hdnsyn till de kulturella aspekterna.

Verksamheten inom arkiv, bibliotek, museer samt annan kulturell

formedlingsverksamhet.

Verksamheten inom kulturmil jévarden.

11

Detta avtal tréder i kraft trettio dagar efter den dag da samt-
liga parter har meddelat Finlands utrikesministerium att de har

godkant avtalet.

Finlands utrikesministerium meddelar de dvriga parterna om mot-
tagandet av dessa meddelanden och om tidpunkten for avtalets

ikrafttradande.
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Ur,glnalexemplaret till detta avtal deponeras hos Finlands ut-
rikesministerium, som tillstéller de ovriga parterna bestyrkta

kopior darav.

Till bekraftelse hdrav har de vederborligen befullmaktigade om-
buden undertecknat detta avtal.

Som skedde 1 ‘éruhsnu den /% npuu\u 1989 1 ett exemplar
pa danska, finska, isldndska, norska och svenska spraken, vilka

samtliga texter har samma giltighet.




SO 1990:43

12

For Danmarks regering:

Ole Vig Jensen

Suomen hallituksen puolesta:

Christoffer Taxell

Fyrir rikisstjorn Islands:

Svavar Gestsson

For Norges regjering:

Hallvard Bakke

For Sveriges regering:

Goran Persson

Norstedts Tryckeri, Stockholm 1990




